ROBOT DE NETTOYAGE POUR PISCINE
ROBOTIC POOL CLEANER

ROBOT LIMPIADOR PARA PISCINAS
VOLLAUTOMATISCHER POOLROBOTER
ROBOT PULITORE PER PISCINA
ROBOTACHTIGE ZWEMBADREINIGER
POBOT-YNCTU/IbLLIK BACCEMHOB

= I =
| ANE |

[
=] §x=

Couvercle transparent

Clear cover

Tapadera Transparente

Large panier amovible
pour collecter les débris fins,
les feuilles, les insectes...

Large removable basket
to collect debris, leaves,
insects etc.

Cesta grande extraible para
recoger escombros, hojas,
insectos, etc.

GroBer entnehmbare Filterbox,
zum Auffangen von Schmutz,
Blattern,Insekten usw.

Grande cestello filtro estraibile
per raccogliere detriti, foglie,
insetti, ecc.

Grote verwijderbare mand om
vuil, bladeren, insecten enz.
te verzamelen.

Bosiblias cbeMHas Kop3uHa ans
cbopa Mycopa, IMCTLEB,
HacekoMblX, U T.4.

Brosses souples pour nettoyer.

Transformateur inclus
Transformer included
Transformador incluido
Transformator inklusive
Trasformatore incluso

Inclusief transformer
MNepexogHWK BXOAUT B KOMMNAEKT

Transparenter Filterdeckel mmmm Veilige deksel

q —
I Coperchio trasparente YuncTtoe nokpebitve

Spazzole soffici per pulire e strofinare il
fondo, le pareti e la linea d'acqua.

Soft brushes to clean and scrub floor, Zachte borstels om de bodem, wanden en

walls and waterline.

waterlijn te reinigen en te schrobben.

Cepillos suaves para limpiar y restregar Msrkume WeTKn A8 YNCTKU U MbITbA NOAa,
o tallar el piso, las paredes y la linea de CTEH W BOAHOWN NMOBEPXHOCTU.

flotacion.

Weiche PVC-Biirsten fiir optimale
Reinigung von Boden,Wand und
Wasserlinie
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SWIVEL inclus (limite la torsion du cable)
Swivel included (limit cord tangling)
Pivote Incluido( Cable limitado de enredo)

Inklusive Swivel-Drehgelenk(Verhindert das Verdrehen des Kabels)
Galleggiante per il cavo incluso (dispositivo anti-groviglio)

Inclusief drijvende wartel (beperkt het in de war raken van de kabel)
MoBOpPOTHOE COoeNHEHME BXOAUT B KOMMEKT (41 OFrpaHNYeHUA nepekpyYmMBaHua LHypa )

Ouvertures latérales
pour une largeur d’ aspiration
accrue a chaque passage.

Side suction openings
for a wider suction area at each pass.

Orificio o abertura de succion
lateral para un area de succion mas
amplia en cada paso.

Seitliche Saugo6ffnung. Erhoht die
maximale Saugbreite

Apertura di aspirazione laterale per
una piu ampia area d’ aspirazione
ad ogni passaggio.

Zuigopening aan de zijkant voor
een groter afzuigoppervlak bij elke
passage.

BcacbiBatoLmii MexaHV3M pacrosiodKeH
c60oKy, UTOBbI NPV KaXXA0M NPOBEAEHU
MoKpbIBaTb 6O/bLLYHO MoLWAAb.

FOCUS FLOW : ASPIRAZIONE FOCALIZZATA :
aspiration focalisée pour une plus grande efficacité, Aspirazione focalizzata per una migliore efficienza.
les petites roulettes délimitent un «couloir» d'aspiration. Le piccole ruote creano un forte canale dell'aspirazione.

FOCUS FLOW: GERICHTE DOORSTROMING:
Focused suction for better efficiency. Gerichte zuigkracht voor betere efficiéntie.
Small wheels defines a strong suction channel. Kleine wielen begrenzen een sterk zuigkanaal.

FLUJO DE ENFOQUE: : D MPULEbHBIV MOTOK:
succién enfocada para una mejor eficiencia. v MpuuenbHoe BcacbiBaHWe A Aydllen 3GHeKTMBHOCTU.
Las ruedas pequefas definen un canal de succion fuerte. ManeHbkMe Kosieca 03HauaroT MOLLHbIN Kauan BCacbliBaHMS.

FOKUSSIERTE ABSAUGUNG:
Zielgerichtetes Absaugen,inkl.
einstellbarer Starke

' | Nettoie le sol | Pulisce il fondo
Cleans floor mmm Reinigt de bodem
F'™ | impia el piso = Yuctut non

=== Reinigt den Boden

POWER 4.0

Piscine : taille maxi

2 Maximum pool size
Tamafio maximo de la piscina
Maximale GréBe des Pools

Piscine : profondeur maxi

2 Maximum pool depth
Profundidad méaxima de la piscina
Maximale Tiefe des Pools

Nettoyage du fond, des parois et de la ligne d'eau
2 Cleans floor, walls and waterline

Limpia piso, paredes y linea de flotacion

Reinigt.Boden.Wande und Wasserlinie

Cleaning Programs

¢ Cleaning cycle
Ciclo de limpieza
Dauer Reinigungszyklus

Large panier pour les impuretes - amovible et lavable
2 Large basket to collect debris - removable and washable
Cesta grande para recoger los desechos: extraible y lavable
GroBer Filterkorb zum Auffangen von Schmutz-herausnehmbar zum Reinigen

Accés au sac ou panier par le dessus du robot
¢ Top access to basket

Acceso superior a la canasta

Zugang zum Filterkorb von oben

Finesse de filtration
¢ Filtration degree

Grado de filtracion

Filterkorbschaerfe

SWIVEL (systeme permettant de limiter la torsion du cable)
2 Swivel (a design limiting cord tangling)

Pivote (un disefo de cable limitado de enredo)

Kabelverdrehschutz

Focus flow avec aspiration laterale

2 FOCUS FLOW with side suction
FLUJO DE ENFOQUE con succién lateral
Fokussierte Absaugung unten und seitlich

Voltage
¢ Voltage
Voltaje
Stromspannung der Motoreinheit

Consommation

2 Power consumption
Consumo de energia
Stromverbrauch pro Stunde

Longueur de cable

2 Cord length
Longitud del cable o Largo del cable
Kabelldnge

Dimensions et poids de I’ appareil
¢ Unit size and weight

Tamanio de la unidad y peso

GroBe und Gewicht

Garantie (années)
2 Warranty (years)

Garantia(afios)

Garantie (Jahre)

YR 1]

| Monte au parois | Risale le pareti

Climbs Walls mmm Beklimt de wanden
E'™ Sube paredes = MoAHMMaEeTCs Ha CTEeHbI
=== Reinigt die Wande

Dimensione massima della piscina
Maximale afmeting zwembad
MakcunmanbHbIv pa3mep baccenHa

Profondita massima della piscina
Maximale diepte zwembad
MakcumanbHas raybuHa 6accenHa

Pulisce il fondo, le pareti e la linea d’ acqua
Reinigt de bodem, wanden en waterlijn
YNCTUT NOA, CTEHbI U BOAHYIO NOBEPXHOCTb

Ciclo di pulizia
Reinigingscyclus
Linkn uncrkm

Grande cestello filtro per raccogliere i detriti - estraibile e lavabile
Grote korf om vuil te verzamelen - verwijderbaar en wasbaar
Bosibluasi kop3viHa ans c6opa Mycopa, ee MOXHO CHUMaTb U MbiTb

Accesso al cestello filtro dall’ alto
Toegang tot de korf vanaf de bovenzijde
Accés aflocTyn K KOp3MHe CBEPXYU sac ou panier par le dessus du robot

Grado di filtraggio
Filtratie graad
YpoBseHb $uabTpauun

Galleggiante per il cavo (dispositivo progettato per limitare i grovigli del cavo)

Wartel (een ontwerp dat het in de war raken van de kabel beperkt)

|| Brosse la ligne d'eau

Scrubs waterline

[ Restriega o talla la linea
de flotacién
=== Reinigt die Wasserlinie

MoBOpPOTHOE coeaMHEHME (AM3aH BbINOMHEH Tak, YTOObI OFrpaHMUYMBaTL NEPEKPYUMBAHME LLIHYPa)

ASPIRAZIONE FOCALIZZATA con aspirazione laterale
GERICHTE DOORSTROMING met afzuiging aan de zijkant
MPULENbHBIV NMOTOK ¢ 60koBbIM BCacbiBaHNEM

Voltaggio
Spanning
HanpsxxeHne

Consumo di energia
Energieverbruik
Pacxog sHeprun

Lunghezza del cavo
Longueur de céble
[nvHa wHypa

Dimensioni e peso dell’ unita
Afmeting en gewicht van de unit
Pasmep u Bec ycTporicTBa

Garanzia (anni)
Garantie (jaren)
FapaHTna (ner)

| | Pulisce la linea d'acqua

mmm Schrobt de waterlijn

YncTnut BOAHYHO NOBEPXHOCTb

10.00 x 5.00m
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16m (13 +3m)

42 x 37 x 30 - 9.00Kg
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Green & Kleen




